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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

MagnaPTSp.A.  KUEHN E+N AGE L sl

T s e

ITALY

“Ricevuto con riserva c_il‘
yettfica su qualitae ¢ antita

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

M

Kundgnfins:

|.|.

AR

5§} Lleferer-Nr.

Ueferschein

P36
© \ZFLOU06 RHHE SR,

Daturmn
Suppller No. Delivery nola Date
Code fournisseur Bon de lvralsen Date
91001046
10) IhrZeichen 11) Beslelung/OmerCammande 10) Zusatzdelen des Besiellers 12} Unsere Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Vi efines | 5500045560 0000 Tndic comgtom.chen Notre départomert Toracmbme Nt ortr 5.
0000053805 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
16) Wi Vay of Shiy fode d'expédition | frel 20} wnfrei 21) Vercp;dackungsm 22) Versandzeichen 23) Gasanmfgewicht kaf Welghl ks / Poids ko
forwarder HIVO g::?eo :gﬁa;?l fﬂ:dar;n'emballaga %fﬁﬂ"fmm“&i Fanvol brutto/grossinut nettolnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.580 12.805
25) Versandanschrif'Shipping AddressiAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Untoad Locallon/leu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27 Pos. 28) MaledalKunde/CustomerParl/RéférenceCliant 28) MaleralMateral/Référence 30) Menge 31) Einheit
Hem Andemungsstand/EnglneerngChange/Elat Technique B/ i /D pl Quaniity Unn
Posla Kundencharge/CustemerBalch/Lo) Client Pl h batchiLat du preduct Quanlité Unité
LI peVi hiLlot Fournisseur ?L
010 2516121890 111283-02 j}w 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053349 0
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 KUEHNE+NAGE L s 20 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ACCETTAZ)0N E MERCE NAR
DEW 128912 3 719347 Quantita dichiarata: ((
5000053333 OGS Quantita effettiva:
R Tipo [ i
Vormaterial 100 % vemecﬁgﬁﬁgé;%ﬁﬂ 5'
030 2516121890 111283-02 ORIt alle schode {imbale BR8] 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschtf “"j°"* A&
DEW 128912 3 719347 '
5000053347 .
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

FGA Denklingen AEQ:

DE

Incoterms 2020:
Country of origin:

AEQF 104198

Unless ctherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Defivery can be reviewed under hitps:/Avww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: ELIR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, [BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1625 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stultgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1008 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Jéirg Rickauf {Chalrman),

Walter Bauer
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Hirschvoge! Unformtechnik Gmibkd
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Straie 6 - 86820 Denklingen, Getmany

Magna PT S.p.A.
Via dej Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

9

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

Lieferschein

Country of origin: DE

gzz’;uf?:zm;sur g:::?ﬁi:g;nn Dale
91001046
10 Ihr Zelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdelen des Besiellers 12) Unsefo Abtellung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr,
Veus ittens | 5500045560 0000 {ndi. compibm. chent Noirs cépartament Taraiiime Rotrs ot
0000053805 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédHlon | frel 20} unfrei 21y Vemackungsart 22) Versandzeichen 23} Gesamtgewleht kg! Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rsl:cn :gﬂadiﬁ :!aa?:‘:r:?emballaga Isdhelr':t?g::glriﬁn;se Fenvel brutto/grossibrut nette/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.590 12.805
25) Vi shriflf 'rr' “,‘"" JAd d'ﬂxpédmun 23) f Anload L lau de déch: 1]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 28) MaloralMateral/Référence 30) Menge 31} Einhelt
tem Anderungsstand/EnglnesrdngChange/Etat Techniqua Bezelchnung/D p p Quantity Unit
Poste :f di qe/C fomerBa _‘__nn:! 'c'l_ienl Prod balch/Lot du pr Quanitd Units
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1289123 718347
5000053348
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053350
20MnCrS5
Varmaterial 100 % verwechslungsgepriift .
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128812 3 719347
5000053351
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our Generat Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, |BAN: DEBS5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEMTWHM

Bayermn LB, Minchen, Currsncy: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, 18AN: DE{2 7007 0010 0926 0811 00, BLC; DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 G700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg KRB 23817
Managerment Board:

Jorg Rickauf (Chairman),

Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

I

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

e

933410

S S

Ueforseheln

Suppligr No. Belivery nole
Gode foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} Thr Zelehen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestollers 12) Unsere Ablallung 13} Tel/Fax Purchwshl 14} Unsere Auflrags-Ne,
Your Refesence Addilenal Custermer Data Our Depariment FPhene/Fax Extension Qur Ordar No.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. cllent Nolre département TélfFax Intéme Notre ordre ne.
0000053805 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10 Way of ShipmentMode d'expédiion | frel  20)} unfrel 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23} Gesamtgewlcht kgl Welght kgs / Polds ky
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | panidd Mode d'embaliage Identification de lenvol brutio/grossibrut natio/netinet
Spedition Schweitzer X [see below see document 14.590 12.805
25) V iShipaing Address/Ad drexpédition 28} Abladestelie/Unload LocallonAfou de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} MaledalKunde/CustomerPart/RéférenceCllent 29) MaterialMateraliRéférence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem End d/EngineeringChanga/tiat Techniq B {Mrescription/DasHpt antity Unht
Poste :l n b h n:‘::'IIant . Produkil h batehilol du praduclion Quantité Unilé
070 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053362
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053366
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepraft
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hintefschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053362
20MnCrs5s
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA, Denkdingen AEO: AEOF 104198
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terrs or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Temns of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE$2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Riickauf (Chairman),

Walter Bauer
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% . T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
88920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denkiingen, Gemmany
M_agnq PT S.p_.A. A Company of the
Via dei Ciclamini 4 Hirschvoas! G
70026 MODUGNO (BARI) rechvogel faroup
ITALY Delivery Note
‘l:l‘ef's:schuln
Supplier No. Delivery note pale
Coda foumissour Ban da llvralson Date
91001046
0) [he Zeichen 11) Besiellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13} TelfFax Durchwahj 14) Unsera Auftrags-Nr,
Your Reference Addiional Cestomer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Out Crder No,
Volre référence 5500045560 0000 Indie. complam. client Nolrs départerent TélFax intéme Notre ordre no.
0000053805 0805 8580 HUG-LGT/Da8 6552/092
18) VersandarlAVay of ShipmentMode d'expédition | frel  20)| unfrei | 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht k! Welght kgs £ Polds kg
forwa_rg,ier HIVO . Egi:no :ﬁ;’u}% :Aizgr:iqenmauaga lst!':g!gl!l]g!ﬁﬂ; T'envol bruttolgrossibrul nettemetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.590 12.805
25) Vi | ippling Add Adressa d'expédition 28) Abfad fUnload Loeatfon/Liau do dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralKunde/CustomerPari/RélérenceClienl 298) Material/MaterialRéférence 30) Menge 31) Einhelt
ltem Anderungsstand/EnpineningChange/Etat Techniqua Bezelch /Descrption/Descrptl Quantity Unit
Poste :’ " charg jonRrBa .‘::\:“cllienl . Produkfi 1 ducilen batch/Lol du T Cuantilé Unité
100 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053360
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053359
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053364
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepled by us and do
not become part of any confract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.hitmi .

8TV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvoget Umforrtechnlk GmbH

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Gurrency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBE Trinkaus & Burkhardt, Didsseldorf, Curency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg RUckauf (Chalrmany), 416

BW-Bank, Stuttgart, Cumency; USD, [BAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer
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2 > Hirschvogel
& Umformtechnik
) Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Viagdei Ciclangini 4 Q.CO?JPBH% %f the
70026 MODUGNO (BARI) irschvoge] taroup
ITALY Delivery Note
PR < Datumy;
i Dalé.
X \zPﬂigﬁéf %
20011 ~12,0372024:" |
5) Lleferar-Nr, Datum
Supplter No, Dalivery nole Date
Code foum|sseur Bon da livraison Date
91001046
10) E;;rZeFl!cr:en 11) BeslelungiOsder/Conymande 10} igz?:zda!endas Bestellers 12) Unsere Alteflung 43) TelJrax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr,
Voerétiencs | 5500045560 0000 Indic. compiom. clot Hlolro dapartement Lyt otrs e .
0000053805 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Ve fariWay of Shipmeni/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewlchl kg/ Weight kgs / Polds kg
pald enpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portd Mede d'emballage Idantificalion de envol brutlo/grossinut nettofnatinet
Spedition Schweitzer X | see below see document 14.590 12.805
25) Versendanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 28) AbladestellefUnload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD 14248
27) Pos. 28) unde/CustomerPeit/RéférencaClient 29) MaterizliMaterialRéférance 30) Menge 31y Elnheil
Jtem Anderung d/EngineerngChanpe/Elat Techniq Bezelchnunp/Descrption/Descdption Quantity Unit
Poste | “ h A lomerBa L-.‘::::::I_iant ) Produkti harg! lon batch/Lot du prod Quantité Unité
130 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
. DEW 128912 3 719347
5000053363
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
140 25161218990 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
5000053365
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
1580 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt )
DEW 128912 3 719347
5000053367
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:iiwww.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dautsche Bank AG, Minchen, Corency: EUR, IBAN: DET2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jtirg RUckaud (Chairrnan),

Walter Bauer

516
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> ) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnik GmbH www.hirschivogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe & - 86920 Denklingen, Gemany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70028 MODUGNO (BARI) "s'"j vogel laroup
ITALY Delivery Note
5) -LI;aI‘arer-Nr.
Supplier Na, Dellvery note
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001048
10) IhrZelchen 11} Besleliung/Qrder'Commande 10} Zusatzdaten des Bastellers 12} Unsers Ableilung 13) TelfFax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Cuslomer Dala Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Oder No.
Volre réfécence 5500045560 0000 Indic, complan. client Notre département TéLiFax Intéme Natre ardre no,
0000053805 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
18) Vi Vay of Ship fode d'expédition I'nelid 201 l.mﬂ'eild 21) gerpk?ckungsarl 22) g:;sa{adz:!l:h*esn 23} Gesamigewlehl kyf Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:nco ggfladu M?:Zelllg'arrmllage lds:ﬁﬂﬁgﬂun de lenvol brutfa/grossibral netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.590 12.808
25) Versandeoschrif'Shipping AddressiAdressa d'expédilon 26) Abladestelle/Unload Lecalioniier de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
14248

70026 MODUGNO (BARI)

Incoterms 2020: FCA Denklingen

Country of orgln: DE

27) Pes. 23} Matere!Kunde/CustomerPartRéférencaClienl 28) Materlat/Malonal/Référance 30} Menpe 31) Elnhed
Hem Ancerungsstand/EngineeringChange/Etal Technique Bezelchnung/t iptien/D Quantity nit
Paste 1 “ h b ste :Lﬁllsni Pr fProduzilon batchil.ol du Quantié Unité
160 2516121890 111283-02 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt

DEW 128912 3 719347

5000053358
20MnCrsSs
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

170 2516121890 111283-02 77 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt

DEW 128912 3 719347

5000053361
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprft

15/62 161 17 pc
HESON 15/62 '
Gesamtsumme/Total quantity 4.557 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
55732929 - 55732944 280 pe
55732945 77 pc

AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become pari of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 Q010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEC Trinkaus & Burkhardt, DOssetdor, Cumency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEQS €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managerent Board:

Jorg Rockauf (Chaimany,

Walter Bauer

6/6
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2 > Hirschvogel
Umformtechnik
Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www_hfrschvoge[_com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclaminj 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI} Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Kainden:Nr, *
Clistomee o,
e du-cllaol
200 v = 4+ haE
5) Lieferar-Nr, Uelerschein
Supptier Ne. Cellvery ncle
Code foumlsseur Ben de livraison
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtellunp 13) TeliFax Durchwaht 14) Unsers Auftrags-Nr,
Your Reference Additional Cuslomer Data Qur Department Phone/Fax Extensicn Qur Qrder No,
Volra référence 5500045560 00001 Indle. complém. cliant Nolre département TELFax Imdme Notre ordre no.
0000053 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50198102
19} \Way of Sh fode d'axpé rre:d 20) uafm:d 21) gerp;ckunssarl 22) Va]rsa;dzelchen 23) Gesamipowlcht kgf Welpht kas / Poids kg
fonfva_rg]er HIVO i ?r:non ggﬁadn Mﬁazg'amballaga mﬂﬁﬁcﬂmﬁ Tanvoi brtto/gross/brl nellonot/nel
Spedition Schweitzer X see document 14.590 12.805
25) Vi I/Shipping A fAd dexpéditi 28} Abladestellefnfoad Location/Lieu da dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 :Ilgg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos. 28) MaterdalTell-dr 28) MaterdalMateriaVRé{érente 30) Menge 31) Elnhell
ftem Cuslomer Part No, MDescripllon/Descidp Guaniity Unit
Posle Rérérence du client Produklionscharge/Production balch/Lot du productfon Cuanihé Uniié
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 128912 3 719347
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%8Sn 0,2100 0,0000 0,5000
gquotient Bl / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{raw) Grain size 9
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part} Hardness (HB) Hy 190 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,2000 % 8i 0,2200 % Mn 1,1800 % P 0,0110 % S 0,0280 %
Cr 11,1900 % Mo 00,0500 % Ni 0,2100 % Cu 00,1000 % Sn 0,0110 %
Al 0,0360 % Vv < 0,0L0 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb <« 0,003 %
Ca 0,001 % N 0,01l08 % Ph < 0,002 % As 00,0040 % Sb < 0,002 %
0 <« 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mmm 1,5 3 5 7 9 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative; B. Kast/ QM

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN. DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3176 05, BIC: BYLADEM{1WHM

Bayern LB, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cwrency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt Dosseldorf, Currency EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bzank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Managewment Board:

Jérg Ritckauf (Chairman),

Walter Bauer
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Jahren pedition

CMR-F raChtb rief Ludwigsburg, 12.03.2024

Seite 1 von 1
?endung-Nr.. 24-002894 vom 12.03.2024 24.002894
Absender / Expedit
1 Hii?sncﬁrv o gpeel 'lj:"‘lf ormtechnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr'-manfrEd'HIrschone[‘Strasse6 Diese Befdrderung unlerliegl trotz einer ge- Ceiransportestsoumis, noncbstanttouleclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, & la Convention relative att contral de
UbereinkommensiberdenBeftrderungsvestragim  transport intemational des marchandises par
intemn. StrafBengiiterverkehr {CMR). route (MR).

Empfénger / Deslinataire Frachifdhrer / Transporteur

2 AGNA BT S.pA, g Frachit o Benutzte Gen.-Nr.:

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigshurg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transporieurs successifs
Ort f Liau MODUGHND
Land/Pays [talien Zeit i Temps

Datum/Date  15.03.2024

4 Ort und Tag der Ubemahme f Lieu e date de Ja prise en charge de la marchandise

OrtfLisu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Dale 12.03.2024

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Decuments annexes

gPos. 40 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques el numéros Nembre des colis Mode d'emballage Natuee de la marchandise Poids, kn cbm
1 83340555 8 cCoLul - Getriebeteile 23.500 73,58
2 83341068 1 coLu
3 83341095 . 17  COLLI
Summe:
Tl 26,00 COLLI 23,500,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeter mit Grenztibergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription d'affranchissement 2 Besondere Vereinbarungen { Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfianger

19 ontliches Kenmoichen Nt it Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssic g ist gemass der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durchfden Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzbergang 27 Gut 24-002894empfangentem Datum / Date
5] eceplion fles e
_ : A Gy T R —
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via deilCiclmian s -,%% Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNOQ
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfhrers Untelischritt und Stempel Yos Efipfangers
Signature at timbre {'expéditeur Signature et timbra du lransporteur n R ice Vi t 0 rfgéif)ﬁ@ﬁ?ﬁnataire
LY oLl . ey a \p'
verifica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschafisilihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amitsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 {BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT. DRESDEFF604



